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shtépité
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karriget

peshqiri

fluturat

zemer

balenat

paketat
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18 | telefonat

19 |automobili

20| peshku

21 | dhémbét
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llambat

akulloret

portokalli

gazetat

tenxherja

gjirafé

aoeroplani

pantallona
(pantolla)
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tréndafilat

gaforret

trekéndéshi

shkrepésja
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% | canté caj cantat cast
syté syze sup SYIi
Eﬁg% mizat mizé miré minjté
T s gishta gishtéz shtépi gishti
9 kapak kapaké kapela kuaj
‘)4,’:}3‘; karoté karrocé karotat karrige
tavani tavoliné tableté tabelé
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gazetat gazetar gazetée gazozé
kémbét kémba rrembat kermilli
lartési largét lapsi lapsat
gorilla gomari gomarét govata
zogjté zogu zonjat ZOotéri
cizme cikrik ciklist celési
dentisti denduri deri défrim
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Seltm? ]
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diamanti diamantet | diameter dielli
gardh gazeté gazetar garazh
tabelé tableté tavan tabelat
tenxheret | tenxherja | tetédhjeté |trekéndésha
automobil | automobila | autostradé autograf
mbret mbretér mbreteri | mbretéreshé
dhuratat | duarthaté dhuraté duart
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udhé unazé ungji unazat
pishtar pizhame pishiné peshk
gérsheta gérshéra | gérshérét gaforret
(gérshona) | (gérshonét)
cast cadrat canta cadér
aktori akullorja | akulloret aktoré
tréndafilat | tréndafili trevjecari |trekéndésha
mobilia mobiliet mollé mobilieri
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trekatesh tridhjeté | trekéndésh | trekéndésha
kartpostale | portokall postieri karton
fotograf | fotomodel | fotografi |fotomontazh
peshqirét perimet perzier pemishte
udhé udhézuesi | udhézim udhétaré
gjelbér gjellébérés | gjellétoré gjerésisht
durueshém | duartrokas | druprerés druajtur
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Detyra ushtrimi

Lexo me vémendje

Né oborrin e shkollés vallézuan fémijét rreth pemés sé mollés,
derisa geni géndronte jashté portés dhe luante bishtin.

Pérgjigju né pyetjet

Kush vallézoi rreth pemés sé mollés?

O - mollét
O -geni
O - fémijét
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Lexoje kété dhe pérgjigju né pyetje:

Pérpak

"Diksi, njé dité té bukur, ka me té shkel automobili tha Leutrimi.
Leutrimi &shté pronari i Diksit dhe babai i Florés. Diksit i
pélgente té kapte ¢cdo gjé gé njerézit i gjuanin asaj. Mund té jené
shkopinjé, (shtaga) boca ose mbi té gjitha topa té vegjél tenisi.

"Falemnderit Diksi, mos e prek topin! Mbaje né mend c¢ka té tha
babai!" tha Flora. Flora dhe Diksi sé bashku me dy shoge shkuan
né shétitje né njé vend gé ishte shumé i pjerrét (shpat). Diksi e
|éshoi topin gé rrotullohej teposhté shtegut gé ato shkonin.

Papritmas Diksi u zhduk. Flora ndégjoi disa klithma (britma) té
cuditshme. Mé miré éshté té shikojmé, iu tha ajo shogeve. Diksi
nuk dukej askund, por zérat vinin nga njé shpat. Flora mbahej
pér guré dhe rrénjé pérderisa ajo zbriste me kujdes teposhté drejt
zérit. Aty né njé vrimé (shpellé) té vogél té shpatit pas disa
shkurrave (cubave) rrinte Diksi dhe lévizte bishtin me gjalléri.

1. Kush ishte Diksi?

0 njéqgen

O njé vajzé

(3 njé pronar i fabrikés
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2. Pse tha pronari se Diksin shumé shpejt ka me shkel
automobili?

[ ka gené njé autorrugé aty ku jetonte Diksi

[ Diksi kishte shprehi té vraponte mbas automobiltive

lehte
[ Diksi vraponte mbas topave pa menduar

3. Cka duhej té bénte Diksi gjaté shétitjes?
[ Ajo duhej té lahej né ujé

[ Ajo duhej ta Iéshonte topin

O Ajo duhej té luaj me té gjitha vajzat

Vazhdo mé tutje

Flora u ul poshté afér Diksit né vrimén (shpellérshpatit. Asaj

I mirreshin mendét dhe i vinte mundim. A do t'i&a&lgé té
ngjitej pérseéri lart pérderisa ajo e térhigte Daksie veti? Mendo
sikur té bienin té dy poshté! Nén ta kishte katgthmetra deri
poshté né lumé. Mbi ta kishte dy metra ajér pargeéé mund
ta shihte tokén ku shkonte shtegu. E vetmja rrugéapa ishte
pjerrtésia me dhe té shkapérderdhur andej ku Kkisrde zbritur
poshté. Por Diksit nuk ia mbante té shkonte ande,;.

"Flora, té lutem, ngjitu lart pérséri!" bértisnihaxet. "Ne do té
provojmé té gjejmé ndihmé!" Deri sa Flora u ul gramtegut,
shoget shkuan. Tani ajo mund ta shihte Diksin s& gé ai
shkonte deri te kéndi i vrimés (shpellés) sé shfdora dridhe,.
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4. Pse u zhduk Diksi?

[ Ajo donte té gjente topin
[ Ajo shkoi me dikend tjetér né shtépi
[ Ajo shkoi né shtépi pér té ngrén(hengér)

5. Ku mbet Diksi?

3 Ajo rrinte né vrimén (shpellén) e shpatit mbi nghdkércim
[ Ajo rrinte prapa njé guri té madh
[0 Ajo ishte né anén tjetér té gytetit

6. Cka bértisnin shoget e Florés?

[ Ato bértisnin se duhej té nguteshin pér né shtépi
[ Ato i bértisnin Florés qé té ngjitej lart
[ Ato bértisnin se do té fillonte té bie shi

Vazhdo mé tutje

Pas dyzet (katérdheté&) minutave erdhén katér igastf"Ku
éshté geni?" pyetén ata. "A mund té zbresim posigeszit
munden,"” tha Flora. Njé nga zjarrfikesit u Iéshoahié dhe e
lidhi né litar rrethgafés sé Diksit. Diksit nuk tehe dashur si
zakonisht, kur takon njeréz té panjohur. Por peprap nuk
guxonte té shkonte lart gjer te vendi ku ishte &I®@he até e
ngritén lart me litar rreth gafe. "Shumé falemindehthané
vajzat zjarrfikésve.

Pas késaj mami Florés asnjéheré nuk ia hodhi pemisit
Diksit. Por pér zjarrfikésit ka gatuar émbélsira.
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7. Pse Flora rrinte ulur dhe priste?

O Ajo e ndiente veten keq dhe nuk mund té ecte
[ Ajo ishte e lodhur pasi gé e kishte kérkuar Diksin
[ Ajo donte ta ruante Diksin

8. Cka kané béré zjarrfikésit?
[ Ata e shuan njé zjarr t& madh

[ Ata kané zbritur poshté dhe e kané marr Diksin
[ Ata kané pastruar anijen

9. Pse néna e Florés nuk donte t'i gjuante topa Diksit?
(0 Néna éshté mérzitur nga loja

[ Néna mendonte se ¢cka mund té ndodhte

[ Néna nuk kishte mé topa

10. Pse néna e Florés ka gatuar émbélsira?
O Flora e kishte ditélindjen

[ Diksi e kishte ditélindjen

0 Néna donte té falenderonte zjarrfikésit

Ndal!
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Pérfundo tregimin!

Na ishte njé heré njé djal i cili me shumé déshiré donte té
shkonte diku larg né boté dhe té provonte fatin (nafak). Ai nuk
kishte shumeé té holla, sepse prindérit e tij punonin si bujq (né
ara).

Djaloshi ishte i ngopur (i ngité) dhe i shéndetshém sepse kishte
gjithmoné ushgim té mjaftueshém. Prindérit nuk patén as té
holla e as rroba (te sha) me i dhéné djalit pér rrugé. Mami ia dha
njé unazé e babi njé palé gérshéré (gérshoné). VEllézérit e tij
shkuan né mal ia mbaruan njé fyell dhe ia dhané me veti.

E téré familja e pércollén dhe e pérshéndetén. Té gjitha sendet
gé i kishte i futi me njé thesé e thesin e qiti né shpiné. Ai béri
rrugé té gjaté né pikeé té diellit. Pas njé kohe, djali ishte i uritur
dhe i etur. Ashtu si¢ ishte ai takoi njé...
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Detyra ushtrimi

Lexo tekstin dhe vizato ashtu siq éshté!

Kétu je duke paré njé bllok banesash, njé shkollé dhe njé stacion
autobusi. Dy fémijé banojné né bllokun e ulét té banesave.
Rrethoje bllokun e ulét té banesave né té cilén banojné ata. Ata do
té udhétojné me autobus por sé pari duhet té shkojné né shkollé.
Vizato njé shigjeté prej bllokut té ulét té banesave deri te shkolla.

AR
Qulnhnl
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Rruga e Elsés pér né shkollé
Lexo detyrat dhe vizato ashtu si¢ éshté!

1. Ky éshté njé tregim pér Elsén e cila do té shkon né shkollé. Ajo
banon né njé bloké té larté banesash. Vizato njé rreth né bllokun
né té cilin ajo banon!

2. Babi dhe Elsa do té ecin rrugés sé bashku. Motra e vogél Nora do
té shkoj sé pari né kopsht (cerdhe). Vizato njé shigjeté prej
bllokut té banesave deri te kopshti (cerdhja)!

3. Pastaj, Elsa dhe babi do té huazojné njé libér né biblioteké.
Vizato njé shigjeté prej kopshtit (cerdhes) deri te biblioteka!

4. Babi i ka premtuar Elsés se asaj do ti blejé njé top pér luajtur.
Topin do t'ia blejé né gendrén e shitoreve. Vizato njé shigjeté prej
bibliotekés deri te gendra e shitoreve!

5. Pastaj, babi ecé deri te stacioni i autobusave sepse ai duhet té
shkoj me autobus deri né gytet. Vizato njé shigjeté prej gendrés sé
shitoreve deri te stacioni i autobusave!

6. Elsa do té ecé sé bashku me Mariné. Ato shkojné né njé klasé.
Maria banon né njé shtépi afér postés. Vizato njé shigjeté prej
gendrés sé shitoreve deri te shtépia.

7. Vajzat afrohen prané vendkalimit pér kémbésoré. Afér njé druri
té madhé dhe vérejné se aty kishte ndodhé njé fatkeqési
komunikacioni. Vizato njé shigjeté prej shtépisé sé Marisé deri te
druri i madh afér vendkalimit pér kémbésoré.

8. Te vendkalimi pér kémbésore vinte njé autoambulancé dhe njé
automobil policie sepse aty ishte shkel njé burré. Vizato njé
shigjeté prej stacionit té policisé deri te vendkalimi pér
kémbésoré.

9. Burrin e dérguan né spital Vizato njé shigjeté prej vendikalimit
pér kémbésoré deri né spital.

10. Mami kishte dégjuar autoambulancen dhe vjen aty duke
vrapuar. Vizato njé shigjeté prej bllokut té banesave deri te druri i
madh afér vendkalimit pér kEmbésoré.

11. Mamii pércjellé vajzat deri te shkolla. Vizato njé shigjeté prej
vendkalimit pér kémbésoré deri te shkolla.
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Ju lutemi veni njé kryq né pérgjigjjen gé ju pershtatét

1. Si éshté desheria juaj pér té lexuar?
Shumé miré
Mesatarishté []

Jo agé miré []

2. Né cilén gjuhé lexoni mésémiri?
Shqip []
Norvegjishté ]

[]

Qé té dyat njgjte

3. Sa shpeshé lexoni libra né ship?
Cdo dite

Ddo té dytén dité
Njé heré né javé
Cdo té dytén javé
Njé heré né muaj
Rrallé apo kurr

NN nRN

4. Sa shpeshé lexoni libra né norvegjishté?
Cdo dite

Ddo té dytén dité
Njé heré né javé
Cdo té dytén javé
Njé heré né muaj
Rrallé apo kurr

O

5. Sa shpeshé huazoni libra shqip né bibloteké?
Cdo javé

Njé heré né javé
Cdo té dyten javé
Njé heré né muaj
Rralle apo kurr

]

6. Sa shpeshé huazoni libra norvegjishté né bibloteké
Cdo jave

Njé heré né javé
Cdo té dytén javé
Njé heré né muaj
Rralle apo kurr

RN

Falimenderit pér pergjigjjen!
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Veer snill & sette kryss pa det svaret som passer best for deg!

1.

Hvor godt liker du a lese?

Veldig godt ]
sann passelig ]
ikke sd godt []

Hvilket sprak leser du best pa?

Albansk []
norsk []
like godt pd begge ]

Hvor ofte leser du baker pa albansk?
Hver dag
annenhver dag

en gang i uka
annenhver uke

en gang i maneden
sjelden eller aldri

AR EEN

Hvor ofte leser du bagker pa norsk?
Hver dag
annenhver dag

en gang i uka
annenhver uke

en gang i maneden
sjelden eller aldri

O

Hvor ofte laner du bgker pa albansk pa biblioteket?
Hver uke

en gang i uka
annenhver uke

en gang i maneden
sjelden eller aldri

N RN

Hvor ofte laner du bgker pa norsk pa biblioteket?
Hver uke

en gang i uka
annenhver uke

en gang i maneden
sjelden eller aldri

HERRN

Takk for at du svarte!
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